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VIAGGI NELLE STORIE. Frammenti di cinema per narrare

Progetto di sperimentazione

Anno scolastico 2008/2009

Documentazione del percorso didattico-progettuale

(da redigere in forma impersonale)
Il percorso realizzato e ridefinito

Nome docente/operatore Antonella Bolzoni
Mappa concettuale elaborata nella dinamica comunicativa all’interno del gruppo (da allegare in formato elettronico)
Obiettivi 

Obiettivo morfosintattico: i pronomi diretti e indiretti (rinforzo)

Obiettivo lessicale: le emozioni 

Obiettivo culturale: Stimolare il confronto interculturale rispetto alle tradizioni dei singoli paesi di provenienza sulle scelte affettive

Confrontare i tra rapporti genitori-figli e famiglia allargata nei singoli paesi di provenienza

Analizzare le difficoltà delle seconde generazioni nei rapporto con la famiglia, in particolare per quanto riguarda le scelte affettive  

Obiettivo pedagogico: Stimolare il racconto autobiografico su un’esperienza vissuta in prima persona da tutti gli studenti

Stimolare il confronto tra diversi sistemi culturali rispetto ad un tema vissuto da tutti gli studenti

Stimolare il racconto delle tappe del progetto affettivo dei singoli

……………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Sequenze utilizzate (specificare titolo della sequenza, film, tema, capitolo – da indicare nell’ordine di presentazione)
“Ti faccio conoscere i miei” (sequenza numero 10); “Che vuol dire innamorato?” (sequenza numero 7),  

Capitolo3: Famiglia- Scelte Affettive; tratte da Jalla!Jalla! di Joseph Fares

Tempi

periodo di sperimentazione (da….a….)

numero  lezioni/incontri

monte ore complessivo

da lunedì 18 maggio 2009 al 3 giugno 2009

5 ore complessive

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Tappe del percorso 

(focalizzare l’attenzione sugli snodi, sui tempi, sugli elementi di cambiamento rispetto all’ipotesi iniziale, sull’approccio metodologico, sulle attività. Esplicitare in quale fase, con quali modalità e finalità sono stati utilizzati gli strumenti integrativi)
A differenza di ciò che era stato previsto in fase di progettazione, si è pensato di introdurre la sequenza focus del progetto (la numero 7), con una sequenza precedente dello stesso film (sequenza numero 10). Si è infatti ritenuto opportuno offrire un quadro d’insieme introduttivo per comprendere le coordinate fondamentali della storia e le culture delle due generazioni in gioco (araba libanese e svedese).

Come introduzione al terzo incontro, si è proposta una canzone di Lucio Battisti, Penso a te, che non era stata prevista in fase di progettazione. Si è scelta questa canzone in quanto si presta alla riflessione su quali sono le possibili conseguenze di un matrimonio combinato e riporta all’attenzione degli apprendenti il tema introdotto nel prima incontro.

Dopo un primo ascolto, si stimolano gli apprendenti a fare ipotesi in plenaria sull’amore impossibile descritto nella canzone: “Quali sono secondo voi le cause di questo amore impossibili?”.

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Materiali/strumenti integrativi (poesie, canzoni, fotografie...) (da allegare in formato elettronico)
(qui solo elenco)
Una canzone:  , “Penso a te” di Lucio Battisti 

Proverbi italiani sulla coppia e l’amore.   

Scheda tratta da: Aprile, G., L’italiano per modo di dire, Alma Edizioni 2008, (pag.40), attività ludica contenente modi dire relativi all’amore e alla vita di coppia

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

I criteri e gli strumenti di valutazione

Quali aspetti sono stati oggetto di verifica/valutazione?

Verifica pedagogica: Non è stata progettata una verifica formale del progetto; la verifica si è concentrata sugli aspetti tematici: la proposta della canzone di Lucio Battisti, costituiva un’occasione per verificare la rielaborazione del tema fuori dalla classe. L’osservazione del secondo incontro ha fatto emergere una continuità con l’incontro precedente ad un livello diverso di elaborazione individuale. E, soprattutto, una maggiore apertura e rispetto per le esperienze altrui, portatrici di culture diverse.

Verifica morfosinattica: la formulazione di domande relative alle sequenze ha consentito la verifica del livello di acquisizione dei pronomi diretti e indiretti (struttura affrontata prima della sperimentazione).

Verifica lessicale: la griglia di comprensione delle sequenze è stata uno strumento di verifica sulla padronanza del lessico relativo all’area delle emozioni 

Quali le modalità e gli strumenti utilizzati? (gli strumenti sono da allegare in formato elettronico)
Verifica pedagogica: osservazione delle dinamiche interpersonali in classe
Verifica morfosinattica: risposte orali a domande orale 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

É stato previsto il coinvolgimento degli studenti nella valutazione del percorso?

Se sì, rispetto a che cosa? con quali modalità?  (in questo caso allegare eventuali strumenti e il feedback degli studenti (il parlato) emerso nell’interazione)  
………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………
Osservazioni

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Riflessione in itinere sul percorso

Punti di forza e criticità del percorso 

Punti di forza
· interesse dei partecipanti per il tema e il mezzo proposto 

· forte coinvolgimento emotivo del gruppo

Criticità

      -      prossimità del percorso agli esami di fine anno e dei questionari di gradimento del corso
· tensioni generate dalle esternazioni di una donna, critica nei confronti delle culture in cui si praticano i matrimoni combinati  

Gli apprendimenti acquisiti 

· Sulle proprie competenze professionali (sapere, saper fare, saper essere)

-
interessante conoscere le modalità di incontro con l’altro nelle altre culture

· interessante per l’insegnante sperimentare in modo creativo il video (due modalità di fruizione)

· stimolante dover affrontare le tensioni interpersonali che non erano state previste dall’insegnante e trovare strategie per arginarle 

· Sul gruppo (aspetti motivazionali, interessi emersi, competenze relazionali, ritmi di apprendimento, tipologie di problematiche di apprendimento, acquisizioni -relazioni, saperi, abilità…-, aspetti culturali di riferimento, dinamiche relazionali, incidenti interculturali, capacità cooperativa, apprendimento reciproco)

· maggiore consapevolezza delle dinamiche comunicative interne al gruppo

· maggiore consapevolezza della difficoltà di incontro tra pari su temi fortemente connotati dal punto di vista emotivo

� Gli spazi riservati alla scrittura sono da compilare in formato elettronico e devono essere ampliati in funzione della completezza descrittiva. Il file dovrà essere inviato a � HYPERLINK "mailto:viagginellestorie@ismu.org" ��viagginellestorie@ismu.org�. Gli allegati cartacei devono essere scannerizzati. In caso di problemi contattare viagginellestorie@ismu.org.
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